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Surely the isles shall wait for me, and the ships of Tarshish first, to bring thy sons from far, their silver and their 
gold with them, unto the name of the LORD thy God, and to the Holy One of Israel, because he hath glorified 
thee.
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Surely the isles shall wait for me, and the ships of Tarshish first, to bring thy sons from far, their silver and their 
gold with them, unto the name of the LORD thy God, and to the Holy One of Israel, because he hath glorified 
thee.

23_ISA_60_09 (6).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_60/23_ISA_60_09/right.html


Verse Studies 23_ISA_60_09

Surely the isles shall wait for me, and the ships of Tarshish first, to bring thy sons from far, their silver and their 
gold with them, unto the name of the LORD thy God, and to the Holy One of Israel, because he hath glorified 
thee.
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And I will set a sign among them, and I will send those that escape of them unto the nations, [to] Tarshish, Pul, 
and Lud, that draw the bow, [to] Tubal, and Javan, [to] the isles afar off, that have not heard my fame, neither 
have seen my glory; and they shall declare my glory among the Gentiles.
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And I will set a sign among them, and I will send those that escape of them unto the nations, [to] Tarshish, Pul, 
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have seen my glory; and they shall declare my glory among the Gentiles.
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And I will set a sign among them, and I will send those that escape of them unto the nations, [to] Tarshish, Pul, 
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Silver spread into plates is brought from Tarshish, and gold from Uphaz, the work of the workman, and of the 
hands of the founder: blue and purple [is] their clothing: they [are] all the work of cunning [men].
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hands of the founder: blue and purple [is] their clothing: they [are] all the work of cunning [men].
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Silver spread into plates is brought from Tarshish, and gold from Uphaz, the work of the workman, and of the 
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Tarshish [was] thy merchant by reason of the multitude of all [kind of] riches; with silver, iron, tin, and lead, they 
traded in thy fairs.
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The ships of Tarshish did sing of thee in thy market: and thou wast replenished, and made very glorious in the 
midst of the seas.
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The ships of Tarshish did sing of thee in thy market: and thou wast replenished, and made very glorious in the 
midst of the seas.
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The ships of Tarshish did sing of thee in thy market: and thou wast replenished, and made very glorious in the 
midst of the seas.
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The ships of Tarshish did sing of thee in thy market: and thou wast replenished, and made very glorious in the 
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The ships of Tarshish did sing of thee in thy market: and thou wast replenished, and made very glorious in the 
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The ships of Tarshish did sing of thee in thy market: and thou wast replenished, and made very glorious in the 
midst of the seas.

26_EZE_27_25 (7).html

http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_27/26_EZE_27_25/right.html


26_EZE_27:25 The ships of Tarshish did sing of thee in thy market: and thou wast replenished, and made very 
glorious in the midst of the seas.

26_EZE_27_25.html



Photo JPG 26_EZE_38_13

Sheba, and Dedan, and the merchants of Tarshish, with all the young lions thereof, shall say unto thee, Art thou 
come to take a spoil? hast thou gathered thy company to take a prey? to carry away silver and gold, to take away 
cattle and goods, to take a great spoil?
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But Jonah rose up to flee unto Tarshish from the presence of the LORD, and went down to Joppa; and he found a 
ship going to Tarshish: so he paid the fare thereof, and went down into it, to go with them unto Tarshish from the 
presence of the LORD.
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But Jonah rose up to flee unto Tarshish from the presence of the LORD, and went down to Joppa; and he found a 
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But Jonah rose up to flee unto Tarshish from the presence of the LORD, and went down to Joppa; and he found a 
ship going to Tarshish: so he paid the fare thereof, and went down into it, to go with them unto Tarshish from the 
presence of the LORD.
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But Jonah rose up to flee unto Tarshish from the presence of the LORD, and went down to Joppa; and he found a 
ship going to Tarshish: so he paid the fare thereof, and went down into it, to go with them unto Tarshish from the 
presence of the LORD.
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But Jonah rose up to flee unto Tarshish from the presence of the LORD, and went down to Joppa; and he found a 
ship going to Tarshish: so he paid the fare thereof, and went down into it, to go with them unto Tarshish from the 
presence of the LORD.
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But Jonah rose up to flee unto Tarshish from the presence of the LORD, and went down to Joppa; and he found a 
ship going to Tarshish: so he paid the fare thereof, and went down into it, to go with them unto Tarshish from the 
presence of the LORD.
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32_JON_01:03 But Jonah rose up to flee unto Tarshish from the presence of the LORD, and went down to Joppa; 
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And he prayed unto the LORD, and said, I pray thee, O LORD, [was] not this my saying, when I was yet in my 
country? Therefore I fled before unto Tarshish: for I knew that thou [art] a gracious God, and merciful, slow to 
anger, and of great kindness, and repentest thee of the evil.
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And he prayed unto the LORD, and said, I pray thee, O LORD, [was] not this my saying, when I was yet in my 
country? Therefore I fled before unto Tarshish: for I knew that thou [art] a gracious God, and merciful, slow to 
anger, and of great kindness, and repentest thee of the evil.
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And he prayed unto the LORD, and said, I pray thee, O LORD, [was] not this my saying, when I was yet in my 
country? Therefore I fled before unto Tarshish: for I knew that thou [art] a gracious God, and merciful, slow to 
anger, and of great kindness, and repentest thee of the evil.
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And he prayed unto the LORD, and said, I pray thee, O LORD, [was] not this my saying, when I was yet in my 
country? Therefore I fled before unto Tarshish: for I knew that thou [art] a gracious God, and merciful, slow to 
anger, and of great kindness, and repentest thee of the evil.

32_JON_04_02 (5).html

http://www.ebibleverses.com/32_JON/32_JON_04/32_JON_04_02/32_JON_04_02.pdf


Verse Studies 32_JON_04_02

And he prayed unto the LORD, and said, I pray thee, O LORD, [was] not this my saying, when I was yet in my 
country? Therefore I fled before unto Tarshish: for I knew that thou [art] a gracious God, and merciful, slow to 
anger, and of great kindness, and repentest thee of the evil.
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And he prayed unto the LORD, and said, I pray thee, O LORD, [was] not this my saying, when I was yet in my 
country? Therefore I fled before unto Tarshish: for I knew that thou [art] a gracious God, and merciful, slow to 
anger, and of great kindness, and repentest thee of the evil.
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32_JON_04:02 And he prayed unto the LORD, and said, I pray thee, O LORD, [was] not this my saying, when I 
was yet in my country? Therefore I fled before unto Tarshish: for I knew that thou [art] a gracious God, and 
merciful, slow to anger, and of great kindness, and repentest thee of the evil.
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